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جائزة الشیخ زاید للکتاب تکشف عن قوائمها القصیرة للدورة الثامنة عشرة

نخیل نیوز | الإمارات

 

أعلنت جائزة الشیخ زاید للکتاب  مرکز أبوظبي للغة العربیة، الیوم الخمیس السابع من مارس، عن القوائم القصیرة

المرشحة للجائزة  دورتها الثامنة عشرة لفروع “الآداب”، “المؤلف الشاب”، “الترجمة”، “التنمیة وبناء الدولة”، و”الثقافة

العربیة  اللغات الأخرى”، و”تحقیق المخطوطات” و”النشر والتقنیات الثقافیة”؛ حیث ضمّت القائمة أعمالاً ممیزة من

 مختلف أنحاء العالم.

 

وضمت القائمة القصیرة لفرع “الآداب” ثلاثة أعمال شملت “فرصة لغرام أخیر” لحسن داوود، من لبنان، و”الحلواني.، ثلاثیة

الفاطمیین” لریم بسیوني، من مصر، و”نشیج الدودوك” لجلال برجس، من الأردن.

 

وتشهد القائمة القصیرة لفرع “المؤلف الشاب” تنافساً بین ثلاثة أعمال هي “’نعیشُ لنحکي: بلاغة التخییل  کلیلة

ودمنة” لمصطفی رجوان، من المغرب، و”سیمیائیات القراءة: دراسة  شروح دیوان المتنبّي  القرن السابع الهجري”،

لعلوي أحمد الملجمي، من الیمن و”المَشهَد المُوریسکي: سردیّات الطّرد  الفکر الإسباني الحدیث”،لحسام الدین

شاشیة، من تونس.

 

واشتملت القائمة القصیرة لفرع “الترجمة”  ثلاثة أعمال تضمنت: “العَالَمُ إرادةً وتمثلاً” لآرتور شوبنهاور، ترجمه من

الألمانیة إلی العربیة سعید توفیق من مصر، الصادر عن دار الکتاب الجدید المتحدة  2023، و”لماذا نقرأ الأدب

الکلاسیکي؟” لایتالو کالفینو، ترجمته من الإیطالیة إلی العربیة دلال نصر الله من الکویت، الصادر عن دار المدى للإعلام
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والثقافة والفنون  2021.  و”العلم الجدید” لجیامباتیستا فیکو، ترجمه من الإیطالیة إلی العربیة د. أحمد الصمعي من

.2022  تونس، الصادر عن دار أدب للنشر والتوزیع

وضّمت القائمة القصیرة لفرع “التنمیة وبناء الدولة” الأعمال الآتیة: “الأسماء الجغرافیة – ذاکرة أجیال” لـلدکتور خلیفة

الرمیثي من دولة الإمارات العربیة المتحدة، الصادر عن أوستن ماکولي بابلیشرز  2022، و”سکة الترامواي: طریق الحداثة

،2022  مرّ بدمشق” لسامي مروان مبیّض من سوریا/ المملکة المتحدة، الصادر عن دار ریاض الریس للطباعة والنشر

و”العَرَبیّةُ لُغَةُ العَینِ: دراسة دلالیّة عرفانیّة” للدکتورة فاطمة البکوش من تونس، الصادر عن مسکلیاني للنشر

.2023  والتوزیع

واشتملت القائمة القصیرة لفرع “الثقافة العربیة  اللغات الأخرى”  خمسة أعمال تضّمنت: “بناء الفلسفة ما بعد

”عام 2021،  و  الإسلام” لفرانك غریفیل، الصادر عن دار نشر جامعة أکسفورد باللغة الإنجلیزیة  الکلاسیکیة

الأرض أم  القصائد: سیرة الأندلس المتعددة” لإیریك کالدروود، الصادر عن دار نشر جامعة هارفرد باللغة الإنجلیزیة، 2023.

وأما باللغة الألمانیة “لماذا لم توجد عصور وسطی إسلامیة؟ “،لـتوماس باور، الصادر عن دار ’سي. أتش بیك فیرلاغ‘ باللغة

الألمانیة، 2018.  و اللغة الإیطالیة “أدب الأدب”، للکاتبة أنطونیلا غیرسیتي، الصادر عن منشورات معهد الشرق کارلو

نللینو ،2021. و اللغة الفرنسیة “لویس ماسینیون والتصوف: تحلیل المساهمة  الإسلام” للکاتبة فلورینس أولیفري،

الصادر عن دار نشر بریل، 2023.

وشملت القائمة القصیرة لفرع “تحقیق المخطوطات”  ثلاثة أعمال تضّمنت: “شرح دیوان ذي الرمة لأبي الحسن علي

بن محمد بن علي بن خروف الإشبیلي الأندلسي” لعوض بن محمد سالم الدحیل العولقي، من المملکة العربیة السعودیة،

الصادر عن دار النوادر – مطبوعات نادي المدینة المنورة الأدبي عام 2019، و”الفوائد السنیة  الرحلة المدنیة والرومیة

“تذکرة النهروالي”، للمهدي عید الرواضیة، من الأردن، الصادر عن المعهد الألماني للأبحاث الشرقیة  بیروت عام 2022،

و”سفینة المُلك ونفیسة الفُلك (شهاب الدین) الموشح وموسیقی المقام الناطقة بالعربیة بین التنظیر والمراس”، للدکتور

مصطفی سعید، من مصر، الصادر عن دار العین للنشر عام 2023.

وأخیراً، یشهد فرع “النشر والتقنیات الثقافیة” تنافس کل من المکتبة الدولیة للشباب  میونیخ بألمانیا، والمجلس

 إسبانیا، وبیت الحکمة للصناعات الثقافیة  (CSIC،للدراسات العلمیة المجلس الأ) الوطني الإسباني للبحوث

الصین، وبودکاست فنجان من المملکة العربیة السعودیة.

وقد تقرر حجب فرعي أدب الطفل والناشئة والفنون والدراسات النقدیة لهذا العام. یعد عدد المشارکات خلال هذه الدورة

الأکبر  تاریخ الجائزة حیث بلغ 4,240 ترشیحاً من 74 دولة، منها 19 مشارکة من دولة عربیة، 55 مشارکة عالمیة، مما

یؤکد أهمیة ومکانة الجائزة  المجتمعات الثقافیة والأدبیة والعلمیة، والموثوقیة والأهمیة التي تحظی بها إقلیمیاً

وعالمیاً.


